Steel Security Door Installation

RECESSED MOUNT

%)UNIQUE HOME DESIGNS

Parts and Recommended Tools

€ (9! ) Important: Read all instructions
N1 completely before beginning installation.

A) Door/Hinge-side jamb assembly
B) Lock-side jamb
C) Top Header jamb

(e

#8 x 1-1/4" Self-tapping mounting screw (23)

Mortise

Lockset [MM
and @

Hardware Head Jamb Bolt (2)

| YOU WILL NEED:
Your choice of locksets, with 2-3/8"
backset (sold separately)

Recommended Tool List:

o Safety glasses ® Pencil

e Measuring tape o Level

|  Wood shims e 2x4 wood blocks
|| ® Standard screwdriver e 1x3 wood blocks
e Phillips-head screwdriver

e Install Reversible Mortise Lock Set (sold separately) - Follow the

installation instructions included with the Reversible Mortise Lock.

e If necessary, add shims here to make
plumb and adjust for the minimum gaps

a Weather strip—p>
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Security Door

Inside face of jamb tMounting Typical
Weather strip Screw (E) Brick
Lock-side Jamb (B)/Front face of jamb Molding

With the door open, fit the lock-side jamb (B) on to
the entry door moulding, along the lock-side edge.
It is important that the top of this jamb is level with
the top of the hinge-side jamb, and that it is plumb.

Once in position, using one of the provided mounting
— screws (E), secure the jamb to your moulding.

B Check again that the tops of the jambs are level, and

o If necessary, add shims
here to make plumb
; and adjust for the
A Top View (cutaway) | minimum gaps
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Typical Brick Door/Hinge-side Jamb
Molding Assembly (A)

3/8" to 1/2" gap

to

Lock-side

edge Front face of jamb

Tip: Wood blocks and shims placed underneath door, will help to hold the door in position

Position door/hinge-side jamb assembly (A) in front of opening,

fitting the jamb on to the inside edge of the entry door moulding. It

is important that door/hinge-side jamb assembly is positioned level
and plumb; and there is a 3/8" to 1/2" gap between the door and the
molding along the lock-side edge and across the top edge of the door
(see illustration). If necessary, use shims to adjust for these gaps, and
to make the assembly plumb.

Once in position, attach the front face of the jamb into your molding
with mounting screws (E). Check again that the door remains plumb
and gapped properly. Continue in this manner, installing the mounting
screws until all of the screws are installed down the front face of the
jamb.

Open the door. Finish installing the mounting screws (E) through all of
the mounting holes on the jamb.

the lock-side jamb remains plumb. If needed, have

a helper hold the lock-side jamb in position, and
carefully close the door, checking to see if the latch

is catching properly on the jamb. Also, check that the
gap between the door and the jamb appears equal
from top to bottom. This gap should be approximately
1/8" to 1/4". If necessary, use shims to close the gap
and to ensure that the jamb is plumb.

Install the mounting screws (E) through all of the
mounting holes on the front face of the jamb. If the
jamb remains properly positioned, open the door and
finish installing the mounting screws through all of the

| mounting holes in the jamb.

e Head Jamb Bolt (F) Top Header Jamb (C)

Head Jamb Bolt(F

//ﬁzﬁm%f i

With the door open, position the top
header jamb (C) across the top of the
(cutaway) two side jambs and fit underneath the
bottom edge of the moulding. Align
—> the larger holes at both ends of the top
header jamb with the threaded holes in
the top of both side jambs. Install the
= two provided head jamb bolts (F) into
= these holes and secure the top header
i jamb to the top of the side jambs.
Confirm that the top header jamb is

‘lil level, and with the door closed that the
Security Door gap between the door and the jamb
appears equal from left to right. This gap

should be approximately 1/8" to 1/4".

| Top Header Jamb (C)/  |nstall the provided mounting screws (E)
Front face of jamb through all of the mounting holes on the
front face of the jamb.

Side View
Typical Brick
Molding

Mounting Screw (E)
Top Header Bolt (F)

Warranty Information

To make a claim under this warranty, send a brief written description of
the problem, a picture of the problem, proof of purchase, and your
contact information to: Uniqgue Home Designs, 973 N. Colorado

Street, Gilbert AZ. 85233 Attn: Warranty Claims

Your Unique Home Designs Security Door is warranted against manufacturing defects of the welded frame, pickets, and lock box for as long as you own the home
upon which the door is properly installed. If structural defects occur in these areas we will, at our discretion, repair or replace the door. Replacement items may
vary in style due to changes in suppliers and product. In addition, the paint finish is warranted not to blister, crack, or fade for one year from the purchase date.
Damage due to rust is excluded from this warranty. Screens, glass and hardware are also excluded from this warranty.

This warranty does not cover damage caused by vandals, break-ins, or attempted break-ins. This warranty is voided if the product is modified in any way. Any
problem caused by abuse, misuse, failure to maintain warranted item properly, adjustments due to settling of the structure that the product is mounted on, or acts
of God, are not covered. Unique Home Designs assumes no responsibility for labor costs of any kind for removal, replacement of parts, repairs, or reinstallation.

VIEW INSTALLATION VIDEOS
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Puerta de Seguridad

INSTALACION EMPOTRADA 2 unique HOME DESIGNS

Herramientas y piezas recomendadas

[ 1C) )

Importante: Lee completamente
todas las instrucciones antes de
comenzar la instalacion.

A) Ensamblado de la jamba de la puerta/
lado de la bisagra

B) Jamba del lado del cerrojo

C) Jamba del travesafio superior

@ e

#8 x 1-1/4" Montar tornillo
que auto utilizando (23)

™)
100

Herrajes y
0| cerradura @ Umm@)
) de mortaja Perno de la jamba
i superior (2)
NECESITARAS:

Cerraduras elegidas con retiro
de 2-3/8" (vendidas por separado)

Lista de herramientas recomendadas:

¢ Safety glasses o | apiz
e Cinta métrica o Nivel
| ¢ Cufias de madera * Bloques de
e Taladro y broca de 1/8" madera 2x4
L e Destornillador de standard e Bloques de
e Destornillador Phillips madera 1x3

9 Instalar la Cerradura Empotrada Reversible (vendidas por separado) -

Sigue las instrucciones de instalacion que vienen con la misma.

e De ser necesario, coloca aqui cufias
para garantizar que esté a plomo y
ajustar los espacios al minimo
—_—t Burlete—>
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=
=
Puerta de seguridad =
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De ser necesario,
coloca aqui cufias para
garantizar que esté

Vista Superior

17/ (ejemplo de corte)| aplomoy ajustar los
espacios al minimo
4jBurIete
Tornillo de
AT montaje (E)
5 |<«———Cara interior
de la jamba
" Burlete
HO,~
Tornillo de j
Espacio de 3/8" a 1/2" montaje (E) Pugggu?i?jad\
. Moldura de Ensamblado de la jamba
Espacio ladrillo tipica de la puerta/lado de la
de i
Borde del |- bisagra (A)
lado del 3/8"
cerojo al/2" — Cara frontal de la jamba

Consejo: Los bloques de madera y curias colocados debajo de la puerta,
ayudaran a mantenerla en posicion

Coloca el ensamblado de la jamba de la puerta/lado de la bisagra (A)
frente a la abertura, ajustando la jamba en el borde interno de la moldura
de la puerta de entrada. Es importante que el ensamblado de la jamba
de la puerta/lado de la bisagra esté en una posicién nivelada y a plomo,
y que haya un espacio de 3/8" a 1/2" entre la puerta y la moldura a lo
largo del borde del lado del cerrojo y a través del borde superior de la
puerta (ver ilustracién). De ser necesario, coloca aqui cufias para ajustar
estos espacios, y para colocar a plomo el ensamblado.

Una vez en posicion, fija la cara frontal de la jamba a la moldura

con los tornillos de montaje (E). Revisa nuevamente que la puerta

se mantenga a plomo y con los espacios apropiados. Contintia de
esta manera, taladrando e instalando tornillos de montaje, hasta que
todos los tornillos estén instalados en la cara frontal de la jamba.

Abre la puerta. Termina de taladrar e instalar los tornillos de montaje
(E) a través de todos los orificios de montaje de la jamba.

Cara interior de la jamba 6

tTomiIIo de Moldura

Burlete montaje (E) de
Jamba del lado del cerrojo (B)/ ladrillo
cara frontal de la jamba tipica

Con la puerta abierta, ajusta la jamba del lado del cerrojo (B) en
la moldura de la puerta de entrada, a lo largo del borde del lado
del cerrojo. Es importante que la parte superior de esta jamba
esté nivelada con la parte superior de la jamba del lado de la
bisagra, y que esté a plomo. Una vez en posicion, usando uno
= de los tornillos de montaje (E) provistos, asegura la jamba a la
il moldura.

Vuelve a revisar que las partes superiores de las jambas estén
niveladas y que la jamba del lado del cerrojo se mantenga a
plomo. De ser necesario, pidele a un ayudante que sostenga en
su sitio la jamba del lado del cerrojo y cierra cuidadosamente

la puerta, revisando si el pestillo entra apropiadamente en

la jamba. También revisa que el espacio entre la puerta y

la jamba sea igual arriba y abajo. Este espacio debe ser
aproximadamente de 1/8" a 1/4". De ser necesario, coloca
cufas para cerrar el espacio y para garantizar que la jamba
quede a plomo.

Instala los tornillos de montaje (E) a través de todos los orificios
de montaje de la cara frontal de la jamba. Si la jamba se
mantiene en posicién, abre la puerta y termina de taladrar e
1] instalar los tornillos de montaje a través de todos los orificios de
montaje de la jamba.

G Perno de la jamba superior (F) Jamba del travesafio superior (C) Perno de la jamba superior (F)
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Vista lateral Con la puerta abierta, ubica la jamba
(corte transversal) Moldura de superior (C) a través de la parte superior
ladrillo tipica | de las dos jambas laterales y ubicalas bajo

el borde inferior de la moldura. Alinea los
—> orificios mas grandes, a ambos extremos
de de la jamba superior, con los orificios
ranurados sobre la parte superior de
ambas jambas laterales. Instala los dos
pernos provistos de la jamba superior (F)
i en estos orificios y asegura la misma en
L la parte superior de las jambas laterales.
Comprueba que la jamba superior esté
nivelada y, con la puerta cerrada, que el
espacio entre la puerta y la jamba parezca
igual de izquierda a derecha. Este espacio
debe ser aproximadamente de 1/8" a 1/4".

Jamba del Travesafno
_Superior (9%
Cara frontal de la jamba
Tornillo de montaje (E)
Perno de la jamba superior (F)

Instala los tornillos de montaje (E)
provistos a través de todos los orificios
de montaje de la cara frontal de la jamba.

Informacion de la Garantia

mallas, vidrios y herrajes también estan excluidos de esta garantia.

Su puerta de seguridad Unique Home Designs esté garantizada contra defectos de fabricacion en el marco soldado, barras y caja para cerradura por el tiempo que
usted sea el duefio de la casa donde la puerta se encuentra correctamente instalada. Si ocurren defectos estructurales en dichas partes nosotros, a discrecion,
repararemos o reemplazaremos la puerta. El estilo de los repuestos puede variar debido a cambios de proveedores y productos. Ademas, garantizamos que el
acabado de la pintura no se ampolla, agrieta ni decolora por un afio a partir de la fecha de compra. El dafio causado por el 6xido esta excluido de esta garantia. Las

Esta garantia no cubre el dafio causado por vandalos, entradas forzosas o intentos de entrada por la fuerza. Esta garantia carece de validez si el producto es
modificado en forma alguna. No cubre ningun problema causado por abuso, uso inapropiado, fuerza mayor, no mantener correctamente el articulo garantizado o
ajustes debido al asentamiento de la estructura en el que estd montado el producto. Unique Home Designs no asume responsabilidad alguna por gastos de mano de
obra de ningun tipo por remocién, reemplazo de piezas, reparaciones ni reinstalacion.

Para efectuar una reclamacion bajo esta garantia, enviar por escrito una descripcion breve del
problema, una foto del problema, comprobante de compra y su informacion de contacto a:
Unique Home Designs, 973 N. Colorado Street, Gilbert, AZ 85233 Attn: Warranty Claims

Para ver videos de instalacién y

ultima informacion en
{b helpmeinstallit.com
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